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MOJZESZ NORWIDA

MARIOLA WIATER (Szczecin)

Wsrod pojec, ktore najczeéciej wystgpuja w tekstach Norwida, takich jak Bog
(Chrystus), Polska, spoteczenstwo, nardd, historia — uprzywilejowane miejsce
zajmuje ,,czlowiek”. Poglebione rozumienie Norwidowych przemyslen na temat
ludzkiej kondycji przynosza biblijne postacie w lirycznych utworach artysty. Wy-
roznionych przez poetg staro- i nowotestamentowych bohateréw taczy wspolna
formuta czlowieka, ktorej podstawe stanowi przekonanie o jego Bozym pocho-
dzeniu:

Cztowiek jest zawsze obrazem Boga zywego — zasltuguje przeto od réwnych sobie na gtebokie
uczczenie. Moze ten obraz by¢ skazony, ale to zawsze Boga zywego obraz (IX 314).

— czytamy w liScie Norwida do Karola Ruprechta z 1867 roku'. Te gleboko reli-
gijng prawd¢ autor potwierdza w wierszach, gdzie napotykamy sentencjonalne
okreslenia: cztowiek — ,pyt marny”, a jednak ,;rzecz Boza” (Deotymie odpo-
wied?), jego ,,zwierciadlano$¢ idzie az z storica” (Narcyz), ,,Badz: niemowleciem,
mezczyzng, kobieta — // Ale przed wszystkim badz: Bozym Czlowiekiem”
(Cztowiek).

Ten Scisle teologiczny i biblijny poglad na temat pochodzenia cztowieka po-
wstal z przemyS$len i akceptacji dogmatu o grzechu pierworodnym. Norwid,
zgodnie z naukg $w. Augustyna, uwazal, ze bunt przeciwko zrzadzeniom Bozym
stal si¢ ,,wing szcze¢$liwa™ (felix culpa) — ,,wygnanie z przedhistorycznego raju
Laski umozliwito bowiem zastugiwanie w trudnej pracy historii, wyprowadzito
czlowieka na wzbogacajaca go droge do raju — juz nie danego, zastanego raju
nie§wiadomos$ci, lecz raju wspdttworzonego wtiasnym prometejskim wy-
sitkiem”?2. Poprzez trud pracy czlowiek otrzymywat szanse ksztattowania wlasnej
tozsamos$ci 1 mozliwos¢ nieustannego wykraczania poza siebie, by wiaczaé sig
w dzieje rodziny, narodu, by rozwija¢ cywilizacje. Caty wysitek ludzkos$ci znaj-
duje swoj znak w zdarzeniu biblijnym, kiedy to ,,najwigkszy Maz stanu, jakiego
zna cywilizacja” — Mojzesz wywiodt Izraelitow z Egiptu — ,,domu niewoli”

I Wszystkie cytaty z Norwida pochodza z wydania: Cyprian N o r wid, Pisma wszystkie. Ze-
bral, tekst ustalil, wstgpem i uwagami krytycznymi opatrzyt J. W. Gomulicki, t. 1—11, Warszawa
1971—1976. W nawiasie liczba rzymska oznacza tom, arabska — strong.

2 M. Inglot, Norwidowski , Cztowiek”, ,Pamietnik Literacki” 1983, z. 4, s. 14.




































